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CINNEADH (AE) 2021/2233 ON gCOIMISIUN
an 14 Nollaig 2021

lena bhformbheastar, thar ceann an Aontais Eorpaigh, leasuithe ar Iarscribhinn 10-A agus Iarscribhinn
10-B a ghabhann leis an gComhaontii Saorthradala idir an tAontas agus Singeap6r

(a bhfuil fégra tugtha ina leith faoi dhoiciméad C(2021) 8893)

TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Chinneadh (AE) 2019/1875 6n gComhairle an 8 Samhain 2019 maidir le tabhairt i gerich an
Chomhaontaithe Saorthradala idir an tAontas agus Singeapér (1), agus go hdirithe Airteagal 3 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

(10)

Théinig an Comhaontti Saorthraddla idir an tAontas agus Singeap6r (“an Comhaontii”) i bhfeidhm an 21 Samhain
2019.

Le hAirteagal 16.1 den Chombhaontd, bunaitear Coiste Trddala a théadfaidh, inter alia, leasuithe ar an gComhaontt a
bhreithnid, né fordlacha an Chomhaontaithe a least i gcdsanna dé bhfordiltear go sonrach sa Chomhaontt.

Fordiltear le hAirteagal 10.17.3 den Chomhaontt go nglacfaidh an Coiste Tradéla cinneadh, a luaithe is indéanta tar
éis thabhairt i gcrich na nésanna imeachta um thdsca geografacha a chosaint, maidir leis na hainmneacha 6
Tarscribhinn 10-A (Liosta ainmneacha atd le cur i bhfeidhm le haghaidh cosanta mar Thésca Geografacha ar chrioch
na bPdirtithe) a ghabhann leis an gComhaontd, a liostd in larscribhinn 10-B (Tdsca Geografacha faoi Chosaint) a
ghabhann leis an gComhaontu.

Fordiltear le hAirteagal 10.18 den Chomhaontt go gcomhaontaionn na pdirtithe ar an bhféidearthacht least a
dhéanamh ar liosta na dtasc geografach le haghaidh fionta, biotdilli, tdirgi talmhaiochta agus earrai bia a liostaitear
in Tarscribhinn 10-B atd le cosaint ag gach Pdirti.

Té an nés imeachta um chosaint tugtha i gerich ag Poblacht Shingeapér ar a crioch i leith dhd ainm (“Bardolino
Superiore”, “Tiroler Speck”) a liostaitear in larscribhinn 10-A a ghabhann leis an gComhaontti agus a cuireadh i
bhfeidhm le haghaidh cosanta mar thdsca geografacha de chuid an Aontais.

Té an nés imeachta um chosaint tugtha i gcrich ag Poblacht Shingeapér ar a crioch i leith aon ainm amhdin (“Saint-
Emilion Grand Cru”) nér liostaiodh in Iarscribhinn 10-A a ghabhann leis an gComhaontti agus a cuireadh i bhfeidhm
le haghaidh cosanta mar thdsc geografach de chuid an Aontais.

Tar éis tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas 6n 1 Eandir 2021 ar aghaidh, ba cheart an t-ainm “Scotch
Whisky” a bhaint de na hainmneacha a liostaitear in larscribhinn 10-B a ghabhann leis an gComhaont i gcomhréir
le hAirteagal 10.18 a ghabhann leis an gComhaont sin.

NI chosnaitear an t-ainm “Polish Cherry” san Aontas a thuilleadh agus ba cheart é a bhaint dlarscribhinn 10-A a
ghabhann leis an gComhaontu.

D4 bhri sin, ba cheart larscribhinn 10-A agus larscribhinn 10-B a ghabhann leis an gComhaontti a least trf na trf
ainm bhreise sin a liostd in larscribhinn 10-B mar thdsca geografacha faoi chosaint de chuid an Aontais agus dhd
cheann de na hainmneacha sin a bhaint d’Tarscribhinn 10-A. Ba cheart na hainmneacha “Scotch Whisky” agus
“Polish Cherry” a bhaint freisin d’Tarscribhinn 10-B agus Iarscribhinn 10-A faoi seach, mar a leagtar amach sa
Dréachtchinneadh atd i gceangal agus ba cheart na leasuithe a thormheas thar ceann an Aontais.

Chun na hoibleagdidi a leagtar amach in Airteagal 10.17.3 agus in Airteagal 10.18 den Chomhaonti a
chomhlionadh a luaithe is indéanta, is iomchui an cinneadh seo a theacht i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fthoilsithe,

(") Cinneadh (AE) 2019/1875 6n gComhairle an 8 Samhain 2019 maidir leis an gComhaontt Saorthraddla idir an tAontas Eorpach agus
Poblacht Shingeapér (I0 L 294, 14.11.2019, Ich. 1).
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TAR EIS A CINNEADH MAR A LEANAS:

Airteagal 1

Leis seo, déantar na leasuithe ar Tarscribhinn 10-A agus larscribhinn 10-B a ghabhann leis an gComhaontti Saorthradéla idir
an tAontas agus Singeapdr, mar a leagtar amach sa Dréachtchinneadh 6n gCoiste Trddéla, a fhormheas thar ceann an
Aontais Eorpaigh.

Leagtar amach an Dréachtchinneadh 6n gCoiste Tradala san larscribhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo.
Ar an Dréachtchinneadh seo a bhunéfar an seasambh atd le glacadh thar ceann an Aontais sa chéad chruinniti den Choiste
Tradala. Féadfaidh ionadaithe an Aontais laistigh den Choiste mionathruithe ar an Dréachtchinneadh 6n gCoiste a aontd,
gan cinneadh eile 6n gCoimisitin.

Airteagal 2
Udaraitear ionadaithe an Aontais Eorpaigh sa Choiste Tréddla le cinneadh an Choiste sin a ghlacadh thar ceann an Aontais
Eorpaigh.

Airteagal 3
Foilseofar an Cinneadh seo in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Tar éis a ghlactha, foilseofar an Cinneadh 6n gCoiste Trdddla in Iris Oifigitlil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 14 Nollaig 2021.

Thar ceann an Choimisitiin
Janusz WOJCIECHOWSKI
Combhalta den Choimisiiin
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IARSCRIBHINN

“DREACHTCHINNEADH Uimh. X/2021 ON gCOISTE TRADALA IDIR AE AGUS SINGEAPOR
an [déta]

lena leasaitear Iarscribhinn 10-A agus Iarscribhinn 10-B a ghabhann leis an gComhaontd Saorthradila
idir an tAontas agus Singeap6r

TA AN COISTE TRADALA,

Ag féachaint don Chomhaontt Saorthrdddla idir an tAontas agus Singeapér, agus go hdirithe Airteagal 10.17.3 agus
Airteagal 10.18 de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Théinig an Combhaontti Saorthrdddla idir an tAontas Eorpach agus Poblacht Shingeapé6r (“an Comhaontd”) i
bhfeidhm an 21 Samhain 2019.

Fordiltear le hAirteagal 10.17.3 den Chomhaontti go nglacfaidh an Coiste Trdddla cinneadh, a luaithe is indéanta tar éis
thabhairt i gcrich na nésanna imeachta um thésca geografacha a chosaint, maidir leis na hainmneacha 6 Iarscribhinn
10-A (Liosta ainmneacha atd le cur i bhfeidhm le haghaidh cosanta mar Thdsca Geografacha ar chrioch na bPairtithe) a
ghabhann leis an gComhaont, a liostd in larscribhinn 10-B (Tdsca Geografacha faoi Chosaint) a ghabhann leis an
gCombhaontd.

Fordiltear le hAirteagal 10.18 den Chomhaontii go gcomhaontaionn na pdirtithe faoin bhféidearthacht leasti a
dhéanamh ar liosta na dtasc geografach le haghaidh fionta, biotdilli, tdirgi talmhaiochta agus earrai bia a liostaitear
in Tarscribhinn 10-B atd le cosaint ag gach Pdirti.

Rinne Poblacht Shingeap6r an nés imeachta um chosaint a thabhairt i gcrich ar a crioch i leith dhd ainm (“Bardolino
Superiore”, “Tiroler Speck”) a liostaiodh in Iarscribhinn 10-A a ghabhann leis an gComhaontti agus a cuireadh i
bhfeidhm le haghaidh cosanta mar thdsca geografacha de chuid an Aontais.

Rinne Poblacht Shingeapér an nés imeachta um chosaint a thabhairt i gerich ar a crioch i leith aon ainm amhdin
(“Saint-Emilion Grand Cru”) ndr liostaiodh in Iarscribhinn 10-A a ghabhann leis an gComhaontii agus a cuireadh i
bhfeidhm le haghaidh cosanta mar thdsca geografacha de chuid an Aontais.

De réir Airteagal 10.18 den Chomhaont, agus tar éis tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas 6n 1 Eandir
2021 ar aghaidh, ba cheart an t-ainm “Scotch Whisky” a bhaint de na hainmneacha a liostaitear in larscribhinn 10-B
a ghabhann leis an gComhaont.

Ni chosnaitear an t-ainm “Polish Cherry” san Aontas a thuilleadh agus ba cheart é a bhaint dlarscribhinn 10-A a
ghabhann leis an gComhaontt.

Da bhri sin, ba cheart larscribhinn 10-A agus Iarscribhinn 10-B a ghabhann leis an gComhaontt a least tri na trf ainm
bhreise sin a liostd mar thdsca geografacha faoi chosaint de chuid an Aontais in Iarscribhinn 10-B agus dhd cheann de
na hainmneacha sin a bhaint dTarscribhinn 10-A. Ba cheart na hainmneacha “Scotch Whisky” agus “Polish Cherry” a
bhaint freisin d'larscribhinn 10-B agus larscribhinn 10-A faoi seach.

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear an téacs san larscribhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo in ionad larscribhinn 10-A agus larscribhinn 10-B a
ghabhann leis an gComhaontt Saorthrddéla idir an tAontas agus Singeapor.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dhata a ghlactha.”
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TARSCRIBHINN
“IARSCRIBHINN 10-A
LIOSTA AINMNEACHA ATA LE CUR I bhFEIDHM LE hAGHA,IDH COSANTA MAR THASCA GEOGRAFACHA
AR CHRIOCH NA bPAIRTITHE
ROINN A
Tésca Geografacha de chuid an Aontais
An Ballstdt Tésc Geografach Tuairisc an Téirge né Aicme Tdirge (!)

1. Poblacht na Seice Budéjovické pivo Beoracha

2. Poblacht na Seice Budgjovicky méstansky var Beoracha

3. an Ghearmdin Mittelrhein Fion

4. an Ghearmdin Rheinhessen Fion

5. an Ghearmdin Rheingau Fion

6. an Ghearmdin Mosel Fion

7. an Ghearmdin Franken Fion

8. an Ghearmdin Bayerisches Bier Beoracha

9. an Ghearmdin Hopfen aus der Hallertau Tairgi eile d'Tarscribhinn I a ghabhann leis an
gConradh (spiosrai etc.) — Leannlusanna

10. an Ghearmdin Schwarzwilder Schinken Tdirgi feola (cocardilte, saillte, deataithe, etc.)

11. an Ghearmdin Bremer Klaben Ardn, ciste milis, cdcai, milseogra, brioscaf agus
earrai eile bdicéara

12. an Ghréig Petoiva Attikng (Retsina of Attiki) Fion

13. an Ghréig Zapog (Samas) Fion

14. an Spainn Utiel-Requena Fion

15. an Spdinn Pachardn Navarro Biotdille

16. an Spdinn Sierra Mdgina Olai agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oloige

17. an Spdinn Aceite del Baix Ebre-Montsia [ Oli | Olai agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola

del Baix Ebre-Montsia oldige

18. an Spdinn Aceite del Bajo Aragén Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oldige

19. an Spdinn Antequera Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oldige

20. an Spdinn Priego de Cérdoba Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oloige

21. an Spdinn Sierra de Cadiz Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oloige

22. an Spdinn Sierra de Segura Olai agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oloige

23. an Spdinn Sierra de Cazorla Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola

oldige




72

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

An Ballstat

Tésc Geografach

Tuairisc an Tairge n6 Aicme Tairge ()

24. an Spainn Siurana Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oldige
25. an Spdinn Aceite de Terra Alta [ Oli de Terra Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
Alta oldige
26. an Spdinn Estepa Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oloige
27. an Spdinn Guijuelo Tdirgi feola (cocardilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamhdsa
28. an Spdinn Jamoén de Teruel Tairgi feola (cOcariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamhdsa
29. an Spdinn Salchichén de Vic [ Llonganissa de | Téirgf feola (ccardilte, saillte, deataithe, etc.) -
Vic Ispini
30. an Spainn Mahén-Menorca Ciis
31. an Spainn Citricos Valencianos | Citrics Torthai, glasrai agus grdnaigh tira né phroisedilte
Valencians — Citreas
32. an Spdinn Jijona Ardn, ciste milis, cdcai, milseogra, brioscai agus
earrai eile bdicéara - Eithneagdn
33. an Spdinn Turrén de Alicante Aran, ciste milis, cdcai, milseogra, brioscai agus
earrai eile bdicéara
34. an Spdinn Azafrdn de la Mancha Tdirgi eile d'Tarscribhinn I a ghabhann leis an
gConradh (spiosrai etc.) — Créch
35. an Fhrainc Moselle Fion
36. an Fhrainc Alsace Fion
37. an Jodail Pecorino Sardo Ciis
38. an lodail Cappero di Pantelleria Torthai, glasrai agus grdnaigh tira né phroisedilte
39. an Jodail Kiwi Latina Torthai, glasrai agus granaigh dra n6 phroisedilte
40. an lodail Lenticchia di Castelluccio di Norcia | Torthai, glasrai agus granaigh tira né phroisedilte
41. an Jodail Pesca e nettarina di Romagna Torthai, glasrai agus granaigh dra n6 phroisedilte
42. an Jodail Pomodoro di Pachino Torthai, glasrai agus granaigh tira né phroisedilte
43, an lodail Dolcetto d’Alba Fion
44. an Jodail Campania Fion
45. an Jodail Veneto Fion
46. an Ostair Steirischer Kren Torthai, glasrai agus granaigh dra n6 phroisedilte
47. an Pholainn Woédka ziotowa z Niziny Biotdille

Pélnocnopodlaskiej
aromatyzowana ekstraktem z
trawy zubrowej [ Herbal vodka
from the North Podlasie Lowland
aromatised with an extract of bison
grass

15.12.2021
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An Ballstat

Tésc Geografach

Tuairisc an Tairge n6 Aicme Tairge ()

48. an Phortaingéil Bairrada Fion
49. an Phortaingéil Alentejo Fion
50. an Romdin Cotnari Fion
51. an Roémadin Cotesti Fion
52. an Rémadin Panciu Fion
53. an Romadin Recas Fion
54. an Romdin Odobesti Fion
55. an tSlovaic Vinohradnicka oblast Tokaj Fion

(") De réir aicmit na dTdsc Geografach a chumhdaitear le Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 21 Samhain 2012 maidir le scéimeanna céiliochta do thdirgf talmhafochta agus do bhia-earrai mar a leagtar amach in larscribhinn
XI a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 668/2014 6n gCoimisitin an 13 Meitheamh 2014 lena leagtar sios rialacha
maidir le Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le scéimeanna céiliochta do thdirgi
talmhaiochta agus do bhia-earrai a chur i bhfeidhm.

ROINN B

Tasca geografacha Shingeapor

IARSCRIBHINN 10-B

TASCA GEOGRAFACHA FAOI CHOSAINT

ROINN A

Tésca Geografacha an Aontais

An Ballst4t

Tésc Geografach

Tuairisc an Tairge n6 Aicme Tdirge (')

1. an Chipir Koupavdapia Fion
2. an Chipir Z1Pavia/ TG pavial Biotdille
Zipava/Zivania
3. Poblacht na Seice Ceské pivo Beoracha
4. Poblacht na Seice Ceskobudéjovické pivo Beoracha
5. Poblacht na Seice Zatecky chmel Tdirgi eile d'Tarscribhinn I a ghabhann leis an
gConradh (spiosrai etc.) — Leannlusanna
6. an Ghearmdin Korn [ Kornbrand () Biotdille
7. an Ghearmdin Miinchener Bier Beoracha
8. an Ghearmdin Nirnberger Bratwiirste | Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.) -
Niirnberger Rostbratwiirste Ispini
9. an Ghearmdin Aachener Printen Ardn, ciste milis, cdcai, milseogra, brioscaf agus
earrai eile bdicéara
10. an Ghearmdin Niirnberger Lebkuchen Ardn, ciste milis, cdcai, milseogra, brioscai agus
earrai eile bdicéara
11. an Ghearmdin Litbecker Marzipan Ardn, ciste milis, cdcai, milseogra, brioscaf agus

earraf eile bdicéara
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An Ballstat

Tésc Geografach

Tuairisc an Tairge n6 Aicme Tairge ()

12. an Danmbhairg Danablu Cais
13. Eire Irish Whiskey | Uisce Beatha Biotdille
Eireannach [ Irish Whisky
14. Eire Irish cream Biotdille
15. an Ghréig 00¢o | Ouzo (%) Biotdille
16. an Ghréig EMd Kahapérag [ Elia Kalamatas Torthai, glasrai agus granaigh dra n6 phroisedilte
- Oléga boird
17. an Ghréig Maoriya Xiou [ Masticha Chiou Guma{ agus roisin nadartha - Guma coganta
18. an Ghréig Oéta [ Feta Cais
19. an Spdinn Mailaga Fion
20. an Spainn Rioja Fion
21. an Spdinn Jerez | Xéres | Sherry Fion
Jerez-Xéres-Sherry
22. an Spdinn Manzanilla - Sanliicar de Barrameda | Fion
| Manzanilla
23. an Spdinn La Mancha Fion
24. an Spainn Cava Fion
25. an Spainn Navarra Fion
26. an Spdinn Valencia Fion
27. an Spdinn Somontano Fion
28. an Spdinn Ribera del Duero Fion
29. an Spdinn Penedes Fion
30. an Spainn Bierzo Fion
31. an Spdinn Emporda Fion
32. an Spainn Priorat Fion
33. an Spdinn Rueda Fion
34. an Spdinn Rias Baixas Fion
35. an Spdinn Jumilla Fion
36. an Spainn Toro Fion
37. an Spdinn Valdepefias Fion
38. an Spdinn Catalufia [ Catalunya Fion
39. an Spdinn Alicante Fion
40. an Spdinn Brandy de Jerez Biotdille
41. an Spdinn Baena Olai agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oldige
42. an Spdinn Les Garrigues Olai agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola

oloige
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An Ballstat Tésc Geografach Tuairisc an Téirge né Aicme Tdirge (!)

43, an Spdinn Jabugo Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamhdsa

44, an Spdinn Queso Manchego Ciis

45. an Fhrainc Beaujolais Fion

46. an Fhrainc Bordeaux Fion

47. an Fhrainc Bourgogne Fion

48. an Fhrainc Chablis Fion

49. an Fhrainc Seaimpéin Fion

50. an Fhrainc Graves Fion

51. an Fhrainc Médoc Fion

52. an Fhrainc Saint-Emilion Fion

53. an Fhrainc Sauternes Fion

54. an Fhrainc Haut-Médoc Fion

55. an Fhrainc Cotes du Rhone Fion

56. an Fhrainc Languedoc [ Coteaux du Languedoc | Fion

57. an Fhrainc Cotes du Roussillon Fion

58. an Fhrainc Chateauneuf-du-Pape Fion

59. an Fhrainc Cotes de Provence Fion

60. an Fhrainc Margaux Fion

61. an Fhrainc Touraine Fion

62. an Fhrainc Anjou Fion

63. an Fhrainc Pays d'Oc Fion

64. an Fhrainc Val de Loire Fion

65. an Fhrainc Cognac Biotdille

66. an Fhrainc Armagnac Biotdille

67. an Fhrainc Calvados Biotdille

68. an Fhrainc Comté Ciis

69. an Fhrainc Reblochon | Reblochon de Savoie | Cais

70. an Fhrainc Roquefort Cais

71. an Fhrainc Camembert de Normandie Cais

72. an Fhrainc Brie de Meaux Cais

73. an Fhrainc Emmental de Savoie Ciis

74. an Fhrainc Pruneaux d’Agen Torthai, glasrai agus granaigh dra n6 phréisedilte
— Plumai cécariilte triomaithe

75. an Fhrainc Huitres Marennes Oléron Tasc ar, moilisc, agus cristaigh agus tdirgf a
thaightear uathu sin - Oisri
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An Ballstat

Tésc Geografach

Tuairisc an Tairge n6 Aicme Tairge ()

76. an Fhrainc Canard a foie gras du Sud-Ouest Tairgi feola (cOcariilte, saillte, deataithe, etc.) —
(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, | Lachain
Périgord, Quercy)
77. an Fhrainc Jambon de Bayonne Téirgi feola (cOcariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamhdsa
78. an Fhrainc Huile d’olive de Haute-Provence Olaf agus saillte (im, margairin, ola, etc.) Ola
oldige
79. an Fhrainc Huile essentielle de lavande de Blathola - Lus liath
Haute-Provence | Essence de
lavande de Haute-Provence
80. an Fhrainc Saint-Emilion Grand Cru Fion
81. an Jodail Aceto balsamico tradizionale di Tairgi eile d’Tarscribhinn I a ghabhann leis an
Modena gConradh (spiosrai etc.) — Anlainn
82. an lodail Aceto balsamico di Modena Tairgi eile d’Tarscribhinn I a ghabhann leis an
gConradh (spiosrai etc.) — Anlainn
83. an loddil Cotechino Modena Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.)
84. an loddil Zampone Modena Tdirgi feola (cocardilte, saillte, deataithe, etc.)
85. an loddil Bresaola della Valtellina Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.)
86. an Jodail Mortadella Bologna Tdirgi feola (cocardilte, saillte, deataithe, etc.)
87. an loddil Prosciutto di Parma Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamh4sa
88. an loddil Prosciutto di San Daniele Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamh4sa
89. an loddil Prosciutto Toscano Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamhdsa
90. an Jodail Provolone Valpadana Cais
91. an loddil Taleggio Ciis
92. an lodail Asiago Cais
93. an loddil Fontina Ciis
94. an Jodail Gorgonzola Cais
95. an loddil Grana Padano Ciis
96. an Jodail Mozzarella di Bufala Campana Cais
97. an Todail Parmigiano Reggiano Cais
98. an loddil Pecorino Romano Cais
99. an loddil Pecorino Toscano Cais
100. an lodail Arancia Rossa di Sicilia Torthai, glasrai agus granaigh dra n6 phroisedilte
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101. an Jodail Mela Alto Adige | Sudtiroler Apfel | Torthai, glasrai agus granaigh tira n6 phroisedilte
102. an lodail Grappa Biotdille
103. an Jodail Chianti Fion
104. an Jodail Marsala Fion
105. an Jodail Asti Fion
106. an lodail Barbaresco Fion
107. an Jodail Barolo Fion
108. an lodail Acqui | Brachetto d’Acqui Fion
109. an Jodail Brunello di Montalcino Fion
110. an Jodail Vino nobile di Montepulciano Fion
111. an lodail Bolgheri Sassicaia Fion
112. an Jodail Franciacorta Fion
113. an Jodail Lambrusco di Sorbara Fion
114. an lodail Lambrusco Grasparossa di Fion
Castelvetro
115. an lodail Montepulciano d’Abruzzo Fion
116. an lodail Soave Fion
117. an lodail Sicilia Fion
118. an lodail Toscano | Toscana Fion
119. an lodail Conegliano —Prosecco | Conegliano | Fion
Valdobbiadene — Prosecco |
Valdobbiadene — Prosecco
120. an lodail Bardolino Superiore Fion
121. an Ostair Tiroler Speck Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.) —
Liamhdsa
122. an Ungdir Tokaj/Tokaji Fion
123. an Ungdir Torkolypalinka Biotdille
124. an Ungdir Palinka Biotdille
125. an Ungdir Szegedi téliszaldmi | Szegedi Tairgi feola (cocariilte, saillte, deataithe, etc.)
szaldmi
126. an Ostair Jagertee | Jagertee | Jagatee Biotdille
127. an Ostair Inlinderrum Biotdille
128. an Pholainn Polska Wodka/Polish Vodka Biotdille
129. an Phortaingéil Queijo S. Jorge Cais




78

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

15.12.2021

An Ballstat

Tésc Geografach

Tuairisc an Tairge n6 Aicme Tairge ()

130. an Phortaingéil Madeira | Vinho da Madeira | Fion
Madére | Vin de Madére [ Madeira
Wine | Madeira Wein | Madera |
Vino di Madera [ Madeira Wijn
131. an Phortaingéil Porto [ vinho do Porto | Port [ Port | Fion
Wine | vin de Porto | Oporto |
Portvin [ Portwein | Portwijn
132. an Phortaingéil Douro Fion
133. an Phortaingéil Dio Fion
134. an Phortaingéil Vinho Verde Fion
135. an Rémdin Dealu Mare Fion
136. an Romdin Murfatlar Fion
137. an Romdin Téarnave Fion
138. an Fhionlainn Suomalainen Vodka [ Finsk Vodka | | Biotdille
Vodca of Finland
139. an Fhionlainn Suomalainen Marjalik66ri | Biotdille
Suomalainen Hedelmalikoori |
Finsk Barlikor | Finsk Fruktlikor |
Finnish berry liqueur | Finnish fruit
liqueur
140. an tSualainn Svensk Vodca/ Swedish Vodka | Biotdille

Vodca Sualannach

(') De réir aicmiti na dTasc Geografach a chumhdaitear le Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 21 Samhain 2012 maidir le scéimeanna cdiliochta do thdirgi talmhafochta agus do bhia-earrai mar a leagtar amach in larscribhinn
XI a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 668/2014 6n gCoimisitin an 13 Meitheamh 2014 lena leagtar sios rialacha
maidir le Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle maidir le scéimeanna cdiliochta do thdirgi
talmhaiochta agus do bhia-earraf a chur i bhfeidhm.

(2

~

Tdirge na Gearmdine, na hOstaire, na Beilge (Pobal na Gearmdinise).
() Tdirge na Gréige né na Cipire.

ROINN B

Tésca geografacha Shingeap6r”
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